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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori TI

 Mittwoch - Mercredi - Mercoledì, 02.03.2011, No 43, Jahrgang - année - anno: 129
Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Herabsetzung des Nennwertes der Anteilscheine und Aufforderung an die Gläubiger gemäss 
Art. 874 OR i.V.m. Art. 733 ff. OR (Genossenschaft) - Réduction de la valeur nominale des parts sociales et appel aux créanciers selon art. 874 en liaison avec les 
art. 733 sqq (société coopérative) - Riduzione del valore nominale delle azioni e invito ai creditori ai sensi dell' art. 874 CO congiuntamente all'art. 733 segg.CO)(co-
operativa)

i

PREMIÈRE PUBLICATION 

1. Raison sociale (nom) de la société coopérative: Société 
coopérative de la rampe de chargement d’Orbe et envi-
rons, Orbe

2. Valeur nominale des titres de participation jusqu’à présent: 
CHF 55.00

3. Nouvelle valeur nominale des titres de participation: 
CHF 1.50

4. Décision de réduction par: réduction de la valeur nominale 
des parts sociales

5. Date de la décision: 21.02.2011

6. Echéance de préavis des créances: 09.05.2011

7. Adresse pour la déclaration des créances: 
Me Philippe Tanner
Notaire, Rue Sainte-Claire 28 - CP 48, 1350 Orbe 

8. Indication: Les créanciers peuvent annoncer leurs créances 
pour obtenir un paiement ou des sûretés.

9. Remarques: Faute de production, ils seront réputés avoir re-
noncé à être désintéressés ou garantis

Me Philippe Tanner
Notaire
1350 Orbe
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